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Together, making quality

ALBARAN

CLIENTE/ CUSTOMER

4300252

GETRAG S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI

C.I.F.:[T04886850728

ALBARAN DE ENTREGA FECHA PEDIDO N°, 3

N° Proveedor FORMA DE ENVIO PAG,
Delivery Doc. Date Order Ne, Supplier N° . Type Shipment Page
18A-101235 _ _|_ 29/10/2018 - A I - N
REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION ORDENF. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. Order |No Packages| Quantity
2510088400 100800490A000 ACTUATION MECHANISM CPL 99552 8,00 960,00
Nivel Ingenieria: G Pedido N°/Order N° 5500039762
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:

Quantita Imballi: & ) .
Conformita alle schede d imballo: EL

Data contyollo: 2 gﬁ

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks
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1. Expedlkur {nom, adresse, pays)

Sender (name, address, country) LETTRE DE VOITURE
Expmﬂdi?li"}?ca%ef} b ) CONSIGNMENT NOTE
AVBA CRISToRAL * cosol , 3% |SCRISOARE DE TRANSPORT

Pl &L HELARES

CMR
8058 Bldndaiais o (CMR)

2. Destinataire (nom, adresse, pays)
Consignee (name, address, country)
Destinatar (denumlre adresa, {ara)
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16. Transporteur (nom, adress, pays)
Carrier (name, address, country)

Operatorde tri?port denumlre adresg, ara) Y

(2(7 ‘INCS. $TEFYDAR SRL

52/[@4 VA |

RO37867616-J33/943/2017
| STI-SUCEAVA

3. Lieu prevu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays)
Place of delivery of the goods (place, country)
Locul descarcarii {loc, tara) - dR26
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ransporteur successifs (nom, a
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Successive carriers (name, address, country)
Operatori de fransport succesivi (denumire, adresa, fara)

4. Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)
Locul incércarii (loc, {ara, data)
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Les parties encadrees de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

The spaces framed with heavy lines must be filed in by the carrier

5. Documents annexes
Documents attached
Documente anexate

18. Reserves et observations du transporteur
Carrier's reservations and observations
Rezervele si observafiile operatorului de transport

19+21+22

7. Nombre des colis
Number of packages
Numr de colete

6. Marques et numero
Marks and Nos
Marca i numarul

Method of packing
Modul de ambalare

8. Mode d'emballage 9. Nature de la marchandise

Nature of the goods
Natura marfurilor

10. No stastique
Statistical number
Numér statistic

Y compris et
Including and

Classe  Chifre Lettre
Classe ~ Number Letter
Clasa Numdrul Litera {ADR*)

¥ [9:4’/45}‘

11. Poids brut (kg)
Gross weight (kg)
Masa bruta (kg)

< by

12. Cubage (m?)
Volume (m?)
Volumul (m?)

T

115

13. Instructions de I'expediteur
Sender's instructions
Instructiunile expeditorului

19. Conventions particulieres

Special agreements
Acorduri speciale

Aremplir sous la responsabilite de I'expediteur

To be completed on the sender’s responsibility

20. A payer par Expediteur Monnaie Destinataire
To be paid by Sender Currency Consignee
Plata prin Expeditor Moneda Destinatar
Prix de transport
Carriage charges
Pretul transportului
Sold/Balance/Sold
Supplements
Supplem charges
Taxe suplimentare
14. Prescriptions d'affranchissement/Ipstructions as Frais accessoires
to payment carﬁagelln'élr’u’cfm%[gf)rété Other charges
O Franco / Carriage paid / Plata la expedjere Alte taxe
I Non franco / Carriage forward / Plata 13, destinafie TOTAL
1. Etablie a AN . 15. RemboursementhaszErH&:ggq@e ,pla - ;63 ;:;_ S.rl.
Established in o - o =027 Modugno (BA)
Stabilf T“ ﬂ data Via dei Ciclas... -, snc- 70025 Modug
22 2 A s 23, 24. Marchandises recues / Goods recelved
Lieu
;;amGAR M.C.S. STEFYDAR SRLI | .0 31 01‘1 2018
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-Signature et timbre de expe rte

-Signature and stamp of the Sender Signature

RO 37687616-J33/943/2017
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¥ Tipar. Tipagrafia S.C. PROD COM S.R L. Tg. Jiu Tel. 0253-212991, Fax. 0253-218343

"| Semnétura expeditorului Semnétura operatorului de transport




